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Certificado de Conformidade do Controlo de Produgéao em _Fébrica

Certificale of conformity of the factory production control

1029 - CPR - PT09/02652

De acordo com o Regulamento (UE) n.°305/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho de 9 de margo de 2011

(Regulamento de Produtos de Construgéo ou RPC), este certificado aplica-se ao(s) produto(s) de construgdo
In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European Parliament and of the Council of 9 March 2011 (the
Construction Products Regulation or CPR), this certificate applies to the construction product(s)

Misturas Betuminosas, descrito(s) em anexo.

Bituminous mixtures, described in annex.

produzido(s) por ou para
produced by or for

DACOP - Construcoes e Obras Publicas, S.A.
Praceta da Bela Vista, 217

Vale de S. Martinho

4770-611 VILA NOVA DE FAMALICAO

e produzido(s) na(s) fabrica(s)
and produced in the factory(ies)

descrito(s) em anexo
described in annex

Este certificado atesta que todas as disposicées relativas a avaliagio e verificagio da regularidade do desempenho descritas

de acordo com o Anexo ZA da norma
This certificate atfests that all provisions concerning the assessment and verification of constancy of performance described in Annex ZA of the standard

EN 13108-1:2006 + EN 13108-1:2006/AC:2008

segundo o sistema 2+ sao aplicadas e que
under system 2+ are applied and that

o controlo de produgao em fabrica é avaliado e esta conforme os requisitos aplicaveis.
the factory production control is assessed to be in conformity with the applicable requirements.

Este certificado € valido desde 21 de novembro de 2020 até 20 de novembro de 2023,

e enquanto a norma harmonizada, o produte de construgdo, os sistemas de avaliago e verificagdo da regularidade do desempenho e
as condicOes de produgéo na fabrica ndo se alterarem significativamente, a ndo ser que seja suspenso ou retirado pelo organismo de
certificagdo notificado para o controlo de produgso em fabrica.

This certificate is valid from 21 November 2020 until 20 November 2023 and will remain valid as long as neither the harmonised standard, the construction product, the AVCP
methods nior the manufacturing conditions in the plant are modified signfficantly. unless suspended or withdrawn by the nofified factory production control certification body.

Auditoria de Renovagao a realizar antes de 20 de setembro de 2023
Re certification audit due before 20 September 2023

Verséo 10. Certificado pela SGS desde janeiro de 2009

Issue 10. Certified with SGS since January 2009

Autorizado por:
— o

Authorized by:
Luis Neves Luis Santos
Diregéo de Certificagao
Certification Management .
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Anexo 1 c (
Annex 1

Produto(s): Betdo betuminoso. 1 0 29
Product(s): Asphalf concrete.

Designagao da Mistura - Designagédo Comercial
Mixture Designation - Trade Mark

AC 14 Reg 35/50 (BB)

AC 14 Surf 35/50 (BB)

AC 20 Base 35/50 (MB)

AC 20 Reg 35/50 (MB)

AC 20 Req 35/50 (MBD)

AC 20 Bin 35/50 (MB)

AC 20 Bin 35/50 (MBD)

AC 10 Surf 35/50 (mBB)

IKAC

acredttagao

e produzido na(s) fabrica(s) C0001
and produced in the factory(ies) ISO/IEC 17065

Produtos

Central de Misturas Betuminosas Intrame RM 80

Rua de Sete Fontes, Aldeia Nova
4760-615 LOUSADO
VILA NOVA DE FAMALICAO
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